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Reference: Burmese Judson Bible (1835)

ת1 בָּעֵ֨
–ထုိအချနိ–်၌
H6256

וא הַהִ֜
–ထုိသူ
H1931

אָמַ֧ר
မိန ့တ်ော်မူ–ပြီ
H0559

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

י אֵלַ֗
ငါ–့သ့ုိ
H0413

פְּסָל־
ထွင်း–ပါ
H6458

לְךָ֞
သင့်–သ့ုိ

שְׁנֵֽי־
နစ်ှ–
H8147

ת       לֻוחֹ֤
ကျောက်ပြား
H3871

אֲבָנִים֙
ကျောက်–၏
H0068

ים אשֹׁנִ֔ כָּרִ֣
–က့ဲသ့ုိပထမ
H7223

וַעֲלֵ֥ה
–နငှ့်တက်–ပါ
H5927

אֵלַ֖י
ငါ–့သ့ုိ
H0413

הָהָרָ֑ה
–ထုိတောင်–သ့ုိ
H2022

יתָ וְעָשִׂ֥
–နငှ့်ပြု–ပါ

לְּךָ֖
သင့်–သ့ုိ

אֲר֥וֹן
သေတ္တာ
H0727

ץ׃ עֵֽ
သစ်–၏
H6086

ထုိအခါ ထာဝရဘုရားက၊ အရင်ကျောက်ပြား နစ်ှပြားနည်းတူ၊ ကျောက်ပြားနစ်ှပြားကုိ ခုတ်ဦးလော။့ ငါရိှရာသ့ုိ တက်လာလော။့ 

သေတ္တာကုိလည်း လပ်ုလော။့

וְאֶכְתֹּב2֙
–နငှ့်ငါရေးမည်
H3789

עַל־
–ထုိပေါ–်၌

ת הַלֻּחֹ֔
–ထုိကျောက်ပြား
H3871

אֶת־
–ထုိ
H0853

ים הַדְּבָרִ֔
–ထုိစကားများ
H1697

ר אֲשֶׁ֥
–ထုိ

הָי֛וּ
ဖြစ်ခ့ဲ–ပြီ
H1961

עַל־
–ထုိပေါ–်၌

ת הַלֻּחֹ֥
–ထုိကျောက်ပြား
H3871

הָרִאשֹׁנִ֖ים
–ထုိပထမ
H7223

ר אֲשֶׁ֣
–ထုိ

רְתָּ שִׁבַּ֑
ချ ိုး–ပြီ
H7665

ם וְשַׂמְתָּ֖
–နငှ့်ထားမည်

בָּאָרֽוֹן׃
–ထုိသေတ္တာ–၌
H0727

သင်ချ ိုးဖ့ဲသော အရင်ကျောက်ပြား၌ စကားပါ သည်အတုိင်း၊ နောက်ကျောက်ပြားပေါမှ်ာ ငါရေးထားဦး မည်။ သင်သည် 

ထုိကျောက်ပြားကုိ သေတ္တာထဲမှာ ထားရမည်ဟ ုငါအ့ား မိန ့တ်ော်မူ၏။

וָאַ֤עַש3ׂ
–နငှ့်ငါပြု–ပြီ

֙ אֲרוֹן
သေတ္တာ
H0727

עֲצֵי֣
သစ်–၏
H6086

ים שִׁטִּ֔
အကေရှား
H7848

ל וָאֶפְסֹ֛
–နငှ့်ငါထွင်း–ပြီ
H6458

שְׁנֵי־
နစ်ှ–
H8147

ת לֻחֹ֥
ကျောက်ပြား
H3871

אֲבָנִ֖ים
ကျောက်–၏
H0068

כָּרִאשֹׁנִי֑ם
–က့ဲသ့ုိပထမ
H7223

וָאַעַ֣ל
–နငှ့်ငါတက်–ပြီ
H5927

רָה הָהָ֔
–ထုိတောင်–သ့ုိ
H2022

וּשְׁנֵי֥
–နငှ့်နစ်ှ
H8147

ת הַלֻּחֹ֖
–ထုိကျောက်ပြား
H3871

י׃ בְּיָדִֽ
ငါလ့က်–၌
H3027

ငါသည်လည်း၊ အကာရှသစ်သားဖြင့် သေတ္တာ ကုိ လပ်ု၍၊ အရင်ကျောက်ပြားနည်းတူ ကျောက်ပြား နစ်ှပြားကုိ ခုတ်ပြီးမှ၊ 

ထုိကျောက်ပြားကုိ ကုိင်လျက် တောင်ပေါသ့ုိ် တက်လေ၏။

ב4 וַיִּכְתֹּ֨
–နငှ့်ရေးတော်မူ–ပြီ
H3789

ל־ עַֽ
–ထုိပေါ–်၌

ת הַלֻּחֹ֜
–ထုိကျောက်ပြား
H3871

ב כַּמִּכְתָּ֣
–က့ဲသ့ုိ–ထုိရေးသားခြင်း
H4385

הָרִאשׁ֗וֹן
–ထုိပထမ
H7223

אֵת֚
–ထုိ
H0853

רֶת עֲשֶׂ֣
ဆယ်
H6235

ים הַדְּבָרִ֔
–ထုိစကားများ
H1697

ר אֲשֶׁ֣
–ထုိ

דִּבֶּר֩
မိန ့တ်ော်မူ–သည်
H1696

יְהוָ֨ה
ထာဝရဘုရား
H3068

אֲלֵיכֶ֥ם
သင်တုိ့–သ့ုိ
H0413

בָּהָ֛ר
–ထုိတောင်–၌
H2022

מִתּ֥וֹךְ
–ထုိအလယ်–မှ
H8432

הָאֵ֖שׁ
–ထုိမီး
H0784

בְּי֣וֹם
–ထုိနေ့–၌
H3117

הַקָּהָל֑
–ထုိစည်းဝေး
H6951

וַיִּתְּנֵם֥
–နငှ့်ပေးတော်မူ–ပြီ
H5414

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

י׃ אֵלָֽ
ငါ–့သ့ုိ
H0413

သင်တုိ့စည်းဝေးသောနေ့၌ ထာဝရဘုရားသည် တောင်ပေါမှ်ာ မီးထဲက မိန ့မ်ြွက်တော်မူသော ပညတ် တော်ဆယ်ပါးတုိ့ကုိ၊ အရင်စာ၌ 

လာသည်အတုိင်း၊ ထာဝရဘုရားသည် ရေးထား၍ ငါအ့ားပေးတော်မူ၏။
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פֶן5 וָאֵ֗
–နငှ့်ငါလှည့်–ပြီ
H6437

אֵרֵד֙ וָֽ
–နငှ့်ငါဆင်း–ပြီ
H3381

מִן־
–ထုိ–မှ

ר הָהָ֔
–ထုိတောင်
H2022

אָשִׂם֙ וָֽ
–နငှ့်ငါထား–ပြီ

אֶת־
–ထုိ
H0853

ת הַלֻּחֹ֔
–ထုိကျောက်ပြား
H3871

בָּאָר֖וֹן
–ထုိသေတ္တာ–၌
H0727

ר אֲשֶׁ֣
–ထုိ

יתִי עָשִׂ֑
ငါပြု–ပြီ

וַיִּ֣הְיוּ
–နငှ့်ဖြစ်–ပြီ
H1961

ם שָׁ֔
ထုိနေရာ–၌
H8033

ר כַּאֲשֶׁ֥
–က့ဲသ့ုိ

נִי צִוַּ֖
မှာထား–ပြီ
H6680

יְהוָֽה׃
ထာဝရဘုရား
H3068

ငါသည်လည်း လှည့်၍ တောင်ပေါက် ဆင်းသ ဖြင့်၊ လပ်ုပြီးသော သေတ္တာထဲ၌ ထုိကျောက်ပြားကုိ ထား၍၊ ထာဝရဘုရား 

မှာထားတော်မူသည်အတုိင်း၊ ထုိသေတ္တာထဲ၌ ယခုရိှ၏။

וּבְנֵי6֣
–နငှ့်သားများ–၏

ל יִשְׂרָאֵ֗
ဣသရေလ
H3478

נָֽסְע֛וּ
ခရီးသွား–ပြီ
H5265

ן תבְּנֵי־יַעֲקָ֖ מִבְּאֵרֹ֥
ဗေရောသဗနေယာကန–်မှ
H0885

מוֹסֵרָ֑ה
မောသေရ–သ့ုိ

ם שָׁ֣
ထုိနေရာ–၌
H8033

מֵ֤ת
သေ–ပြီ
H4191

֙ אַהֲרֹן
အာရုန်
H0175

וַיִּקָּבֵר֣
–နငှ့်သင္်ဂြိုဟ်–ပြီ
H6912

ם שָׁ֔
ထုိနေရာ–၌
H8033

וַיְכַהֵ֛ן
–နငှ့်ယဇ်ပုရောဟိတ်ပြု–ပြီ
H3547

אֶלְעָזָר֥
ဧလဇာ
H0499

בְּנ֖וֹ
သ့ူသား

יו׃ תַּחְתָּֽ
သ့ူအစား
H8478

ငါသည်တောင်ပေါမှ်ာ အရင်နေသောကာလ နငှ့်အမျှ၊ အရက်လေးဆယ်ပတ်လုံး တဖနန်ေပြန၍်၊ ထုိအခါ၌လည်း 

ထာဝရဘုရားသည် သင်တုိ့ကုိ မဖျက်ဆီး မည်အကြောင်း၊ ငါစ့ကားကုိ နားထောင်တော်မူ၏။

ם7 מִשָּׁ֥
–ထုိ–မှ
H8033

נָסְע֖וּ
ခရီးသွား–ပြီ
H5265

הַגֻּדְגֹּ֑דָה
ဂုဒ်ဂေါဒ–သ့ုိ
H1412

וּמִן־
–နငှ့်–ထုိ–မှ

הַגֻּדְגֹּ֣דָה
–ထုိဂုဒ်ဂေါဒ
H1412

תָה יָטְבָ֔
ယာဘသ–သ့ုိ
H3193

רֶץ אֶ֖
ပြည်
H0776

נַחֲ֥לֵי  
ချောင်း–၏

יִם׃ מָֽ
ရေ
H4325

ထာဝရဘုရားကလည်း၊ ထလော။့ ဤလမူျ ိုးအား ပေးခြင်းငှာ၊ သူတုိ့ဘုိးဘေးတ့ုိအား ငါကျနိဆုိ်သောပြည်သ့ုိ သူတုိ့သည် သွား၍ 

သိမ်းယူမည်အကြောင်း၊ သူတုိ့ရှေ့မှာ ခရီးသွားလောဟ့ ုငါအ့ား မိန ့တ်ော်မူ၏။

בָּעֵת8֣
–ထုိအချနိ–်၌
H6256

וא הַהִ֗
–ထုိသူ
H1931

יל הִבְדִּ֤
ခဲွခြား–ပြီ
H0914

יְהוָה֙
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶת־
–ထုိ
H0853

בֶט שֵׁ֣
မျ ိုးနယ်ွ
H7626

י הַלֵּוִ֔
–ထုိလေဝိ
H3878

את לָשֵׂ֖
ထမ်း–ရန်
H5375

אֶת־
–ထုိ
H0853

אֲר֣וֹן
သေတ္တာ
H0727

בְּרִית־
ပဋိညာဉ်–
H1285

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား
H3068

֩ לַעֲמֹד
ရပ်တည်–ရန်
H5975

י לִפְנֵ֨
–ထုိရှေ့–၌
H6440

יְהוָה֤
ထာဝရဘုရား
H3068

ׁרְתוֹ֙ לְשָֽ
အစေခံ–ရန်
H8334

וּלְבָרֵ֣ךְ
–နငှ့်ကောင်းချးီပေး–ရန်
H1288

בִּשְׁמ֔וֹ
သ့ူနာမ–၌
H8034

עַ֖ד
ရောက်–သည်အထိ
H5704

הַיּ֥וֹם
–ထုိနေ့
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
–ထုိဤ
H2088

ဣသရေလအမျ ိုးသားတုိ့သည် မောသရုတ် အရပ်မှ ခရီးသွား၍၊ ဗင်္ယာကနအ်ရပ်၌ စားခနး်ချကြ၏။

עַל־9
–ထုိ–ပေါ ်

ן כֵּ֞
ထုိကြောင့်

א־ ֹֽ ל
မ–
H3808

הָיָה֧
ဖြစ်–ပြီ
H1961

לְלֵוִי֛
–လေဝိ–သ့ုိ
H3878

לֶק חֵ֥
အဖ့ုိ

וְנַחֲלָ֖ה
–နငှ့်အမွေ
H5159

עִם־
–သ့ူညီအစ်ကုိ–နငှ့်

אֶחָי֑ו
သ့ူညီအစ်ကုိ
H0251

יְהוָה֙
ထာဝရဘုရား
H3068

ה֣וּא
ထုိသူ
H1931

נַחֲלָת֔וֹ
သ့ူအမွေ
H5159

ר כַּאֲשֶׁ֥
–က့ဲသ့ုိ

ר דִּבֶּ֛
မိန ့တ်ော်မူ–သည်
H1696

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
သင့်–ဘုရားသခင်
H0430

לֽוֹ׃
သ့ူ–သ့ုိ

ထုိအရပ်မှ ခရီးသွား၍ ဟောရဂိဒ်ဂဒ်အရပ်၌ စားခနး်ချကြ၏။ ထုိအရပ်မှ ခရီးသွား၍ ဧဗြောနအရပ်၌ စားခနး်ချကြ၏။ ထုိအရပ်မှ 

ခရီးသွား၍ ဧဇယုနဂ်ါဗာ အရပ်၌ စားခနး်ချကြ၏။ ထုိအရပ်မှ ခရီးသွား၍ ဇိနတောကာဒေရှအရပ်၌ စားခနး်ချကြ၏။ ထုိအရပ်မှ 

ခရီးသွား၍ ဟောရတောင်၌ စားခနး်ချကြ၏။ ထုိအရပ်၌ အာရုနသ်ည် အနစ္ိစရောက်၍၊ သ့ူကုိ သင္်ဂြိုဟ်ရ၏။ သူ၏သား 

ဧလာဇာသည် အဘ၏အရာ၌ ယဇ်ပုရော ဟိတ်အမုှကုိ ဆောင်ရ၏။
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י10 וְאָנֹכִ֞
–နငှ့်ငါ
H0595

עָמַדְ֣תִּי
တောင်ပေါ–်၌ရပ်နေ
H5975

ר בָהָ֗
–၌တောင်
H2022

כַּיָּמִים֙
–အတုိင်း–ထုိရက်များ
H3117

ים אשֹׁנִ֔ הָרִ֣
–ထုိပထမ
H7223

אַרְבָּעִי֣ם
လေးဆယ်
H0705

י֔וֹם
နေ့
H3117

ים וְאַרְבָּעִ֖
–နငှ့်လေးဆယ်
H0705

לָיְ֑לָה
ည
H3915

ע וַיִּשְׁמַ֨
–နငှ့်နားထောင်တော်မူ
H8085

יְהוָ֜ה
ထာဝရဘုရား
H3068

י אֵלַ֗
ငါ–့သ့ုိ
H0413

גַּם֚
လည်း
H1571

עַם בַּפַּ֣
–၌ထုိအကြိမ်
H6471

וא הַהִ֔
–ထုိထုိ
H1931

לאֹ־
မ–
H3808

אָבָ֥ה
အလိရိှုတော်မူ
H0014

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

ךָ׃ הַשְׁחִיתֶֽ
သင့်ကုိဖျက်ဆီးခြင်း
H7843

လေဝိသားတုိ့သည် ထာဝရဘုရား၏ ပဋိညာဉ် သေတ္တာကုိ ထမ်းစေခြင်းငှာ၎င်း၊ ရှေ့တော်၌ ရပ်၍ အမုှတော်ကုိ 

ဆောင်ရွက်စေခြင်းငှာ၎င်း၊ အခွင့်တော်နငှ့် ကောင်းကြီးပေးစေခြင်းငှာ၎င်း၊ ယနေ့တုိင်အောင် ထုိသူ တုိ့ကုိ ခဲွခန ့တ်ော်မူ၏။

וַיֹּ֤אמֶר11
–နငှ့်မိန ့တ်ော်မူ
H0559

יְהוָה֙
ထာဝရဘုရား
H3068

י אֵלַ֔
ငါ–့သ့ုိ
H0413

ק֛וּם
ထ

לֵ֥ךְ
သွား
H3212

ע לְמַסַּ֖
–သ့ုိခရီးသွားခြင်း
H4550

לִפְנֵי֣
–ထုိလမူျ ိုး–၏ရှေ့
H6440

הָעָם֑
–ထုိလမူျ ိုး

֙ אוּ וְיָבֹ֨
–နငှ့်သူတုိ့ဝင်ကြ
H0935

רְשׁ֣וּ וְיִֽ
–နငှ့်သူတုိ့ပုိင်ဆုိင်ကြ
H3423

אֶת־
ကုိ
H0853

רֶץ הָאָ֔
–ထုိမြေ
H0776

אֲשֶׁר־
အကြောင်းအရာ–

עְתִּי נִשְׁבַּ֥
ငါကျနိဆုိ်
H7650

ם לַאֲבֹתָ֖
သူတုိ့–၏ဘုိးဘေးများ–သ့ုိ
H0001

ת לָתֵ֥
–သ့ုိပေးခြင်း
H5414

ם׃ לָהֶֽ
သူတုိ့–သ့ုိ

פ
၊

ထ့ုိကြောင့် လေဝိသားတုိ့သည် ညီအစ်ကုိတုိ့နငှ့် ရော၍ အဘ့ုိကုိမပုိင်၊ အမွေကုိမခံရ။ သင်၏ ဘုရား သခင် ထာဝရဘုရားသည် 

သူတုိ့ခံရသောအမွေ ဖြစ် တော်မူ၏။

וְעַתָּה12֙
–နငှ့်ယခု
H6258

ל יִשְׂרָאֵ֔
ဣသရေလ
H3478

מָה֚
အဘယ်
H4100

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
သင့်–ဘုရားသခင်
H0430

שֹׁאֵ֖ל
တောင်း–သည်
H7592

ךְ מֵעִמָּ֑
သင့်–မှ

י כִּ֣
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်

אִם־
အကယ်၍–

יִרְאָה לְ֠
–ကြောက်ရ့ံွ–ရန်
H3372

אֶת־
–ထုိ
H0853

יְהוָ֨ה
ထာဝရဘုရား
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
သင့်–ဘုရားသခင်
H0430

לָלֶכֶ֤ת
လျှောက်–ရန်
H3212

בְּכָל־
–ထုိအကုန–်၌
H3605

֙ דְּרָכָיו
သ့ူလမ်း
H1870

וּלְאַהֲבָה֣
–နငှ့်ချစ်–ရန်
H0157

אֹת֔וֹ
သ့ူ–ကုိ
H0853

עֲבֹד֙ וְלַֽ
–နငှ့်အစေခံ–ရန်
H5647

אֶת־
–ထုိ
H0853

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
သင့်–ဘုရားသခင်
H0430

בְּכָל־
–ထုိအကုန–်၌
H3605

לְבָבְךָ֖
သင့်နလှုံး
H3824

וּבְכָל־
–နငှ့်–ထုိအကုန–်၌
H3605

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
သင့်စိတ်ဝိညာဉ်
H5315

အိ ုဣသရေလအမျ ိုး၊ သင်၏ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရားကုိ ကြောက်ရ့ံွ၍၊ လမ်းတော်သ့ုိ လိက်ုသွား ခြင်း၊ သင်၏ဘုရားသခင် 

ထာဝရဘုရားကုိ စိတ်နလှုံး အကြွင်းမ့ဲချစ်၍ အမုှတော်ကုိ ဆောင်ရွက်ခြင်း၊

ר13 לִשְׁמֹ֞
စောင့်ရှောက်–ရန်
H8104

אֶת־
–ထုိ
H0853

מִצְוֹ֤ת
ပညတ်တော်
H4687

יְהוָה֙
ထာဝရဘုရား
H3068

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိ
H0853

יו חֻקֹּתָ֔
သ့ူစည်းကမ်း
H2708

ר אֲשֶׁ֛
–ထုိ

י אָנֹכִ֥
ငါ
H0595

מְצַוְּךָ֖
သင့်–ကုိမှာထား–သည်
H6680

הַיּ֑וֹם
–ထုိနေ့
H3117

לְט֖וֹב
–ကောင်း–ရန်

ךְ׃ לָֽ
သင့်–သ့ုိ
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သင်၏အကျ ိုးကုိ ထောက်၍ ယနေ့ ငါဆင့်ဆုိ သော ထာဝရဘုရား၏ ပညတ်တော်ကုိ စောင့်ရှောက် ခြင်းအမုှမှတပါး၊ 

သင်၏ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရား သည် အဘယ်အမုှကုိ တောင်းတော်မူသနည်း။

הֵן14֚
ကြည့်ပါ
H2005

לַיהוָה֣
ထာဝရဘုရား–သ့ုိ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
သင့်–ဘုရားသခင်
H0430

יִם הַשָּׁמַ֖
–ထုိမုိးကောင်းကင်
H8064

וּשְׁמֵי֣
–နငှ့်မုိးကောင်းကင်–၏
H8064

הַשָּׁמָיִ֑ם
–ထုိမုိးကောင်းကင်
H8064

רֶץ הָאָ֖
–ထုိပြည်
H0776

וְכָל־
–နငှ့်အကုန–်
H3605

אֲשֶׁר־
–ထုိ

הּ׃ בָּֽ
–ထုိ–၌

မုိဃ်းကောင်းကင်နငှ့် ကောင်းကင်ဘဝဂ်ကုိ၎င်း၊ မြေကြီးနငှ့် မြေကြီးတနဆ်ာရိှသမျှကုိ၎င်း၊ သင်၏ဘုရား သခင် ထာဝရဘုရား 

ပုိင်တော်မူ၏။

ק15 רַ֧
အကယ်၍သာ
H7535

בַּאֲבֹתֶ֛יךָ
–ထုိသင့်ဘုိးဘေး–၌
H0001

ק חָשַׁ֥
နစ်ှသက်–ပြီ

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

לְאַהֲבָה֣
–ချစ်–ရန်
H0157

אוֹתָ֑ם
သူတုိ့–ကုိ
H0853

ר וַיִּבְחַ֞
–နငှ့်ရွေးချယ်–ပြီ
H0977

בְּזַרְעָם֣
–ထုိသူတုိ့–၏မျ ိုးစေ့–၌
H2233

ם אַחֲרֵיהֶ֗
သူတုိ့–နောက်

בָּכֶם֛
သင်တုိ့–၌

מִכָּל־
–ထုိအကုန–်မှ
H3605

ים הָעַמִּ֖
–ထုိလမူျ ိုးများ

כַּיּ֥וֹם
–က့ဲသ့ုိ–ထုိနေ့
H3117

הַזֶּה׃  
–ထုိဤ
H2088

သ့ုိရာတွင် ထာဝရဘုရားသည် သင်၏ဘုိးဘေး တုိ့ကုိ ချစ်ခင်မြတ်နိးု၍၊ ယနေ့ရိှသက့ဲသ့ုိ၊ သူတုိ့အမျ ိုး အနယ်ွတည်းဟသူော သင့်ကုိ၊ 

အခြားသော လမူျ ိုးတကာ တုိ့တွင် ရွေးကောက်တော်မူ၏။

ם16 וּמַלְתֶּ֕
–နငှ့်အရေဖျားလီှး–ပါ

אֵ֖ת
–ထုိ
H0853

עָרְלַת֣
အရေဖျားလီှးခြင်း–ကုိ
H6190

לְבַבְכֶם֑
သင်တုိ့နလှုံး
H3824

ם רְפְּכֶ֔ וְעָ֨
–နငှ့်သင်တုိ့–၏လည်ပင်း
H6203

א ֹ֥ ל
မ
H3808

תַקְשׁ֖וּ
မာကျောစေ–နငှ့်
H7185

עֽוֹד׃
ထပ်
H5750

သ့ုိဖြစ်၍ သင်၏နလှုံးအရေဖျားကုိ လီှးဖြတ် လော။့ နောက်တဖန ်ခုိင်မာသောလည်ပင်း မရိှစေနငှ့်။

כִּ֚י17
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
သင်တုိ့–၏ဘုရားသခင်
H0430

ה֚וּא
ထုိသူ
H1931

אֱלֹהֵי֣
ဘုရား–၏
H0430

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
–ထုိဘုရားသခင်
H0430

וַאֲדֹנֵי֖
–နငှ့်သခင်–၏
H0136

הָאֲדֹנִי֑ם
–ထုိသခင်
H0113

ל הָאֵ֨
–ထုိဘုရားသခင်
H0410

ל הַגָּדֹ֤
–ထုိကြီးမြတ်သော

הַגִּבֹּר֙
–ထုိတနခုိ်းကြီးသော
H1368

א וְהַנּוֹרָ֔
–နငှ့်–ထုိကြောက်ဖွယ်သော
H3372

אֲשֶׁר֙
–ထုိ

לאֹ־
မ–
H3808

א יִשָּׂ֣
ပေါလ်င်ွစေ
H5375

ים פָנִ֔
မျက်နာှ
H6440

א ֹ֥ וְל
–နငှ့်မ
H3808

ח יִקַּ֖
ယူ
H3947

ׁחַד׃ שֹֽ
လာဘ်
H7810

အကြောင်းမူကား၊ သင်၏ဘုရားသခင် ထာဝရ ဘုရားသည်၊ ဘုရားတုိ့၏ ဘုရား၊ သခင်တုိ့၏သခင်၊ ကြီးမြတ်သောဘုရား၊ 

တနခုိ်းနငှ့်ပြည့်စံု၍ ကြောက်မက် ဘွယ်သောဘုရား၊ လမူျက်နာှကုိ မထောက်၊ တံစုိးကုိ မစားဘဲ၊

ה18 עֹשֶׂ֛
ပြု–သည်

ט מִשְׁפַּ֥
တရား
H4941

יָת֖וֹם
မိဘမ့ဲ–၏
H3490

וְאַלְמָנָה֑
–နငှ့်မုတ်ဆုိး
H0490

וְאֹהֵב֣
–နငှ့်ချစ်–သည်
H0157

גֵּ֔ר
ဧည့်သည်
H1616

לָ֥תֶת
ပေး–ရန်
H5414

ל֖וֹ
သ့ူ–သ့ုိ

לֶ֥חֶם
မုန ့်
H3899

ה׃ וְשִׂמְלָֽ
–နငှ့်အဝတ်
H8071

မိဘမရိှသော သူငယ်၊ မုတ်ဆုိးမဘက်၌ တရား စီရင်၍၊ ဧည့်သည်အာဂနတု္တုိ့ကုိ စံုမက်သဖြင့်၊ အဝတ် အစားတ့ုိကုိ ပေးသနားသော 

ဘုရားဖြစ်တော်မူ၏။
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ם19 וַאֲהַבְתֶּ֖
–နငှ့်ချစ်–ပါ
H0157

אֶת־
–ထုိ
H0853

הַגֵּ֑ר
–ထုိဧည့်သည်
H1616

י־ כִּֽ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်–

ים גֵרִ֥
ဧည့်သည်
H1616

ם הֱיִיתֶ֖
ဖြစ်ခ့ဲ–ပြီ
H1961

רֶץ בְּאֶ֥
–ထုိပြည်–၌
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
အဲဂုတ္တု
H4714

သ့ုိဖြစ်၍ ဧည့်သည်တုိ့ကုိ ချစ်ကြလော။့ အကြောင်းမူကား၊ သင်တုိ့သည် အဲဂုတ္တုပြည်၌ ဧည့်သည် ဖြစ်ကြဘူးပြီ။

אֶת־20
–ထုိ
H0853

יְהוָה֧
ထာဝရဘုရား
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
သင့်–ဘုရားသခင်
H0430

א תִּירָ֖
ကြောက်ရ့ံွ–ပါ
H3372

אֹת֣וֹ
သ့ူ–ကုိ
H0853

ד תַעֲבֹ֑
အစေခံ–ပါ
H5647

וּב֣וֹ
–နငှ့်သ့ူ–၌

ק תִדְבָּ֔
ကပ်ငြိ–ပါ
H1692

וּבִשְׁמ֖וֹ
–နငှ့်သ့ူနာမ–၌
H8034

עַ׃ תִּשָּׁבֵֽ
ကျနိဆုိ်–ပါ
H7650

သင်၏ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရားကုိ ကြောက် ရ့ံွ၍ အမုှတော်ကုိ ဆောင်ရွက်ရမည်။ ကုိယ်တော်၌ ဆည်းကပ်ရမည်။ 

နာမတော်အားဖြင့် ကျနိဆုိ်ခြင်းကုိ ပြုရမည်။

ה֥וּא21
ထုိသူ
H1931

תְהִלָּתְךָ֖
သင့်ချးီမွမ်း
H8416

וְה֣וּא
–နငှ့်ထုိသူ
H1931

אֱלֹהֶי֑ךָ
သင့်–ဘုရားသခင်
H0430

אֲשֶׁר־
–ထုိ

ה עָשָׂ֣
ပြု–ပြီ

אִתְּךָ֗
သင့်–နငှ့်
H0854

אֶת־
–ထုိ
H0853

הַגְּדֹלֹ֤ת
–ထုိကြီးမြတ်သောအရာ

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိ
H0853

הַנּֽוֹרָאֹת֙
–ထုိကြောက်ဖွယ်အရာ
H3372

לֶּה הָאֵ֔
–ထုိဤ
H0428

ר אֲשֶׁ֥
–ထုိ

רָא֖וּ
မြင်–ပြီ
H7200

עֵינֶֽיךָ׃
သင့်မျက်စိ

ထာဝရဘုရားသည် သင်၏ဂုဏ်အသရေ၊ သင်၏ဘုရားသခင် ဖြစ်တော်မူ၏။ သင်သည် ကုိယ် မျက်စိနငှ့် မြင်သည်အတုိင်း၊ 

ကြောက်မက်ဘွယ်သော အမူအရာကြီးတုိ့ကုိ သင့်အဘ့ုိပြုတော်မူပြီ။

בְּשִׁבְעִי֣ם22
–ထုိခုနစ်ဆယ်–၌
H7657

פֶשׁ נֶ֔
အသက်
H5315

יָרְד֥וּ
ဆင်း–ပြီ
H3381

יךָ אֲבֹתֶ֖
သင့်ဘုိးဘေး
H0001

יְמָהּ     מִצְרָ֑
အဲဂုတ္တု–သ့ုိ
H4714

ה וְעַתָּ֗
–နငှ့်ယခု
H6258

ׂמְךָ֙ שָֽ
ပြု–ပြီ

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
သင့်–ဘုရားသခင်
H0430

י כְּכוֹכְבֵ֥
–က့ဲသ့ုိကြယ်–၏
H3556

יִם הַשָּׁמַ֖
–ထုိမုိးကောင်းကင်
H8064

ב׃ לָרֹֽ
–များစွာ–ရန်
H7230

သင်၏ ဘုိးဘေးတုိ့သည်၊ အရေအတွက်အား ဖြင့် လခုူနစ်ဆယ်မျှသာ ရိှလျက်၊ အဲဂုတ္တုပြည်သ့ုိ ဆင်းသွားကြ၏။ ယခုမူကား၊ 

အရေအတွက်အားဖြင့် မုိဃ်းကောင်းကင်ကြယ်နငှ့်အမျှ သင်၏ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရားသည် များပြားစေတော်မူပြီ။

https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/1692.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8416.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3556.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm

